Dohoda

medzi

vladou Slovenskej republiky
a

vladou Kazasskej republiky

0 vzajomnej ochrane

utajovanych skuto¢nosti



Vlada Slovenskej republiky
a
vlada Kazasskej republiky

d’alej len ,,zmluvné strany*,

zohladiujlic vzajomné zamery tykajuce sa rozSirovania dvojstrannej spoluprace v
politickej, vojenskej a hospodarskej oblasti,

zelajic si upravit otazky, tykajlice sa vzajomnej ochrany utajovanych skutoc¢nosti
vymienanych medzi $tatmi zmluvnych stran alebo vytvaranych v ramci vzajomnej spoluprace,

sa dohodli takto:

Clanok 1
Ucel dohody

Utelom tejto dohody je zabezpedenie vzajomnej ochrany utajovanych skuto&nosti
vymiefianych medzi §tatmi zmluvnych stran a/alebo vytvorenych pocas ich spoluprace.

W

Clanok 2
Pojmy

Na ucely tejto dohody:

1) utajované skuto¢nosti si informacie, dokumenty alebo materialy vymienané a/alebo
vytvorené pocas spoluprace, bez ohl'adu na svoju podobu, povahu alebo spoésobu odovzdania,
ktorym sa v stlade so stupfiom ich utajenia pridel'uje oznacenie utajenia alebo sa urci stupen
ochrany a ktoré vyzaduju v zdujme ndrodnej bezpecnosti a v stilade s vnutrostaitnymi pravnymi
predpismi Statov zmluvnych stran ochranu pred Sirenim, stratou, privlastnenim, nezdkonnymi
pristupom alebo akymkol'vek inym spdsobom kompromitacie,

2) nosife utajovanych skutocnosti s materidlne objekty, vratane fyzikalnych poli,
v ktorych sa utajované skuto¢nosti zobrazuju v podobe symbolov, obrazov, signalov, technickych
rieSeni a procesov umoznujucich ich rozpoznavanie a identifikaciu,

3) bezpecénostna previerka znamena pravo fyzickej osoby na pristup k utajovanym
skuto¢nostiam alebo pravo opravneného organu na vykonavanie ¢innosti s pouzitim utajovanych
skutocnosti, poskytnuté v stilade s vnatrostatnymi pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran,

4) pristup k utajovanym skutocnostiam znamena oboznamenie sa s utajovanymi
skuto¢nost’ami u fyzickej osoby s bezpecnostnou previerkou,

5) oznacdenie utajenia je nalezitost, vyznacena na nosic¢i utajovanych skuto¢nosti a/alebo
uvedend v sprievodnej dokumenticii k nemu, svedCiaca o stupni utajenia utajovanych
skuto¢nosti, nachadzajucich sa na nosici,



6) prislusny orgian je Stitny orgén Statu zmluvnej strany vykonavajuci kontrolu
zabezpecCovania ochrany utajovanych skutoc¢nosti a koordinaciu v ramci tejto dohody,

7) opravneny organ je Statny organ alebo organizacia, ktoré su v stilade s vnutroStatnymi
pravnymi predpismi Statov zmluvnych strdn opravnené vytvarat, ziskavat, odovzdavat,
uchovavat, pouzivat, chranit vymienané a/alebo poc€as spoluprace zmluvnych stran vytvorené
utajované skutoc¢nosti,

8) kontrakt je zmluva, uzavretd medzi opravnenymi organmi, vramci ktorej sa
predpoklada vymena a/alebo vytvaranie utajovanych skuto¢nosti.

Clanok 3
Porovnanie stupiiov utajenia

1. Zmluvné strany v sulade s touto dohodou ana zéklade vnutrostatnych pravnych predpisov
svojich S$tatov stanovuji, ze stupne utajenia aim zodpovedajlice oznacenia utajenia st
porovnatel'né nasledovne:

v Slovenskej republike v KazaS$skej republike Ekv1va!ent
v ruskom jazyku
TAINE OTE KYITNI COBEpHICHHO CEKPETHO
DOVERNE KYTIUA CeKpeTHO

2. Slovenska republika prideluje ozna¢enie utajenia ,,VYHRADENE® informaciam, ktoré
Kazasska republika oznagila poznamkou ,,KbI3MET BABBIHJIA TTAUJAJIAHY YILIH®/
,Pre sluzobné ucely*. Utajované skutocnosti, ktorym Slovenska republika pridelila oznacenie
utajenia ,,VYHRADENE®, oznaduje Kaza$skéa republika poznamkou ,,KbI3MET BABbIH/IA
IMANUJAJIAHY YIIIH/ ,,Pre sluzobné uéely*.

Clanok 4
Opatrenia na ochranu utajovanych skuto¢nosti
1. Staty zmluvnych strén sa zavizuji, Ze:

1) buda chranit’ utajované skuto¢nosti ziskané od Statu druhej zmluvnej strany a/alebo
vytvorené pocas ich spoluprace,

2) nezmenia oznacenie utajenia prijatych utajovanych skutoc¢nosti bez pisomného suhlasu
Statu zmluvnej strany, ktory ich postipil,

3) vsuvislosti s postupenymi a/alebo pocas spoluprace vytvorenymi utajovanymi
skutocnostami prijmu rovnaké ochranné opatrenia, aké prijimaju pre vlastné utajované

skutocnosti toho istého stupiia utajenia v stlade s ¢lankom 3 tejto dohody,

4) pouziji utajované skutoCnosti prijaté od Statu druhej zmluvnej strany, vylucne pre



ucely pre ktoré boli postupené,

5) neposkytnu tretej strane pristup k prijatym ani v priebehu spoluprace vytvorenym

utajovanym skutoCnostiam bez pisomného suhlasu §tatu zmluvnej strany, ktory ich postapil.

2.

Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa poskytne iba fyzickym osobam, ak maju bezpecnostnu
previerku prislusného stupiia opravnenia, ak je to potrebné pre plnenie sluzobnych povinnosti
a na ucely, pre ktoré boli utajované skuto¢nosti postiipené.

. V pripade potreby sa dodato¢né poziadavky na ochranu utajovanych skutocnosti zahrnti do

prislusnych kontraktov s uvedenim zavizkov, tykajucich sa zaobchddzania s utajovanymi
skuto¢nost’ami a uvedenim opatreni na ich ochranu.

Clanok 5
PrisluSné organy

. V sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran urcia zmluvné strany

prislusné organy, o com sa navzdjom upovedomia diplomatickou cestou, suvedenim ich
kontaktnych tudajov. Zmluvné strany sa bezodkladne informuju o zmenach, stvisiacich
s prisluSnymi organmi.

. Prislusné orgédny moézu uskutocnovat’ konzultacie na poziadanie Stitov zmluvnych stran s

cielom zabezpecenia uzkej spoluprace a realizacie tejto dohody.
Clanok 6
Sposoby postupovania utajovanych skuto¢nosti

Rozhodnutie o postupeni utajovanych skutocnosti sa prijima v sulade s vnutroStatnymi
pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran.

. Ak oprdvneny organ Statu jednej zmluvnej strany mieni postipit’ utajované skutocnosti

opravnenému organu Statu druhej zmluvnej strany, vyziada si najprv od prislusného organu
Statu svojej zmluvnej strany pisomné potvrdenie o tom, Ze opravneny organ Statu druhej
zmluvnej strany ma bezpecnostnu previerku. PrisluSny organ Statu jednej zmluvnej strany si
vyziada od prislusného organu $tatu druhej zmluvnej strany pisomné potvrdenie o tom, Ze
opravneny organ statu druhej zmluvnej strany ma bezpecnostnu previerku.

. Odovzdavanie utajovanych skutocnosti prebieha diplomatickou cestou alebo inym spdsobom,

na ktorom sa dohodnu prislusné organy Statov zmluvnych stran. Opravneny orgéan prijimajtci
utajované skuto¢nosti potvrdi ich prijatie pisomne.

. Pri postupeni utajovanych skuto¢nosti znacného objemu sa opravnené organy dohodnu na

sposobe prepravy, trase a forme sprevadzania v stlade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi
Statov zmluvnych stran.



Clanok 7
Manipulicia s utajovanymi skuto¢nost’ami

. Opravneny organ zodpovedny za prijatie utajovanych skuto¢nosti vyzna¢i dodatocne na
postipenych nosi¢och oznacenie utajenia v stlade s ¢lankom 3 tejto dohody.

. Pri preklade ziskanych alebo pocas spoluprace vytvorenych utajovanych skuto¢nosti do iného
jazyka, ich kopirovani alebo rozmnozovani sa na nosi¢i utajovanych informacii vyznaci
oznacenie utajenia zodpovedajice oznaceniu utajenia originalu.

. Na nosici utajovanych skutocnosti, vytvorenych na zaklade prijatych utajovanych skutoc¢nosti,
sa vyznaci oznacenie utajenia, ktoré nie je nizSie ako oznacCenie utajenia prijatych utajovanych
skuto¢nosti.

. Utajované skutocnosti eviduje auchovava opravnenym organ, ktory ich prijal v sulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi svojho Statu.

. Stupeni utajenia utajovanych skutoCnosti a prislusné oznacenie utajenia na ich nosi¢i sa
nezmenia bez pisomného sthlasu opradvneného organu S$tdtu zmluvnej strany, ktory ich
postupil.

. Stupent utajenia utajovanych skutocnosti, vytvorenych pocas spoluprace Stitov zmluvnych
stran, sa urcuje alebo meni na zdklade vzajomnej dohody opravnenych organov.

. Odtajnenie utajovanych skuto¢nosti vytvorenych pocas spoluprace sa uskuto¢ni na zéklade
dohody opravnenych organov $tatov zmluvnych stran.

. Opravneny organ S$tatu jednej zmluvnej strany, ktory postupil utajované skutocnosti, oznami
bezodkladne pisomne opravnenému organu Statu druhej zmluvnej strany zmenu stupiia
utajenia utajovanych skuto¢nosti alebo ich odtajnenie.

. Pri rozmnozovani utajovanych skuto¢nosti sa rozmnozia alebo oznacia na kazdej kopii vsetky
originalne oznacenia utajenia. Rozmnozené utajované skutocnosti su predmetom rovnakej
ochrany ako pdvodné utajované skutocnosti. Pocet kopii je obmedzeny na pocet potrebny pre
uradné ucely.

10. Kopirovanie alebo rozmnozovanie utajovanych skutoCnosti sa uskuto¢fiuje na zaklade
pisomného sthlasu opravneného organu Statu zmluvnej strany, ktory ich postupil.

11. So zni¢enim utajovanych skuto¢nosti vopred suhlasi opravneny organ Statu zmluvnej strany,
ktory ich postupil. Znicenie utajovanych skutocnosti a ich nosi¢ov sa spol'ahlivym spdsobom
potvrdi a samotny proces zniCenia zabezpeci, aby nebolo mozné ich obnovenie. O vrateni
alebo zniceni utajovanych skutoc¢nosti a ich nosicov sa pisomne upovedomi opravneny organ
Statu zmluvnej strany, ktory ich postupil.

12. V pripade vzniku krizovej situdcie, ked’ nebude mozna ochrana a vratenie utajovanych
skutocnosti vytvorenych alebo postipenych v ramci tejto dohody, utajované skutocnosti sa
bezodkladne znicia. Prislu$ny orgén Statu zmluvnej strany, ktory prijal utajované skuto¢nosti,



o tom bezodkladne informuje prislusny orgéan statu zmluvnej strany, ktory ich postupil.

Clanok 8
Kontrakty

V sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi Stdtov zmluvnych stran sa do kontraktov,
uzatvaranych opravnenymi organmi, zahrnie osobitna ¢ast’, v ktorej sa stanovi asponi:

1) zoznam utajovanych skutoc¢nosti, pouzitie ktorych sa planuje pocas spoluprace,
a stupen ich utajenia,

2) osobitosti ochrany postupovanych a/alebo pocas spoluprace vytvorenych utajovanych
skuto¢nosti, podmienky ich pouZitia,

3) sposob rieSenia konfliktnych situdcii andhrady moznych §kod v dosledku

nepovoleného Sirenia postupovanych a/alebo pocas spoluprace vytvorenych utajovanych
skuto¢nosti.

Clanok 9
Navstevy

1. Pristup k utajovanym skuto¢nostiam poskytne §tat jednej zmluvnej strany zastupcom Statu
druhej zmluvnej strany na zdklade povolenia prislusného orgdnu Statu prijimajicej zmluvnej
strany.

2. Prislu$né orgéany sa vzdjomne upovedomia o zmendach, tykajucich sa bezpe¢nostnych previerok
svojich zastupcov v ramci tejto dohody, najmi v pripadoch zruSenia alebo zniZzenia stupna
bezpecnostnej previerky.

3. Prislusny orgén Statu vysielajicej zmluvnej strany predlozi pisomne diplomatickou cestou
prislu§nému organu Statu prijimajicej zmluvnej strany zoznam nédvstevnikov najneskor 3 (tri)
tyzdne pred planovanou navstevou.

4. Ziadost o vykonanie navitevy obsahuje:

1) meno a priezvisko navstevnika, datum a miesto narodenia, Statne obcianstvo a ¢islo
obc¢ianskeho preukazu,

2) funkciu navstevnika a nazov organizacie, v ktorej pracuje,

3) existenciu bezpecnostnej previerky prislusného stupna opravnenia,
4) predpokladany datum néavstevy a jej trvanie,

5) ucel navstevy,

6) nazov objektov planovanych navstev,



7) funkciu, meno a priezvisko zastupcu prijimajuceho S§tatu, s ktorym je planované
stretnutie a nazov organizacie, ktoru zastupuje.

5. Kazd4d zmluvné strana mdéze ziadat' o povolenie na vykonanie ndvStevy objektu na dobu
najviac 12 (dvanast) mesiacov. Ak je potrebné prediZit platnost povolenia, moze sa
vysielajuci §tdt zmluvnej strany obratit’ na prijimajuci $§tdt zmluvnej strany so ziadostou o
ziskanie nového povolenia najneskdr 3 (tri) tyzdne pred uplynutim platnosti existujiceho
povolenia.

6. Pri navsteve uzemia $tatu jednej zmluvnej strany zdstupcami Statu druhej zmluvnej strany sa
dodrziavaju vnutrostatne pravne predpisy Statu prijimajucej zmluvne;j strany.

Clanok 10
PorusSenie bezpecnosti

1. Vpripade poruSenia poziadaviek na ochranu utajovanych skutoCnosti, ktoré spdsobi
nepovolené Sirenie utajovanych skutocnosti postipenych opravnenym organom Statu druhe;j
zmluvnej strany a/alebo vytvorenych pocas spoluprace, upovedomi o tom prisluSny organ
Statu prislusnej zmluvnej strany bezodkladne prislusny organ Statu druhej zmluvnej strany.

2. Stit zmluvnej strany, ktory zisti alebo predpokladd porusenie bezpe&nosti, pristupi
bezodkladne k vySetrovaniu (v pripade potreby s pomocou Statu druhej zmluvnej strany)
v stilade s vlastnymi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi.

3. Prislusny organ Statu zmluvnej strany, ktory uskuto¢ni vySetrovanie, bezodkladne informuje
druhy prislusny organ o okolnostiach, vysledkoch vySetrovania, prijatych opatreniach
a ¢innostiach vykonavanych na odstranenie porusenia bezpecnosti.

4. Fyzicka osoba, ktord spdsobila nepovolené Sirenie utajovanych skuto¢nosti, nesie zodpovednost v
sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi Statu zmluvnej strany, ktorého je Statnym
prislusnikom.

5. Vyska aspdsob nahrady $kdd, sposobenych v ddésledku nepovoleného Sirenia utajovanych
skutocnosti, sa ur¢i v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran,
v kazdom konkrétnom pripade na zaklade dohody opravnenych organov s prizvanim prislusnych
organov v pripade potreby.

Clanok 11
Naklady

Zmluvné strany znaSajui samostatne ndklady na vykondvanie tejto dohody v sulade
s vnutroStatnymi pravnymi predpismi svojich Statov.



Clanok 12
RieSenie sporov

1. Akykol'vek spor, tykajuci sa vykladu alebo pouzitia tejto dohody, sa riesi vylucne
konzultaciami a rokovaniami medzi prisluSnymi organmi Statov zmluvnych stran bez ucasti
akejkol'vek tretej strany.

2. Zmluvné strany dodrziavaju zavéizky vyplyvajuce z tejto dohody v pripade akéhokol'vek sporu
az do jeho vyrieSenia.

Clanok 13
Prijimanie zmien a dodatkov

Na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran mozno tato dohodu menit a dopinat,
priCcom tieto zmeny a doplnky, ktoré su neoddelitelnou stcastou tejto dohody, sa upravia
v osobitnych protokoloch a nadobudaju platnost’ sposobom uvedenym v ¢lanku 14 odseku 1 tejto
dohody.

Clanok 14
ZavereCné ustanovenia

1. Tato dohoda sa uzatvara na dobu neurciti a nadobuda ucinnost’ 60 (Sest'desiat) dni po prijati
posledného pisomného ozndmenia diplomatickou cestou o tom, Ze zmluvné strany splnili
vnutroStatne pravne podmienky pre nadobudnutie jej platnosti.

2. Kazdd zmluvna strana moze ukoncit’ platnost’ tejto dohody zaslanim pisomného ozndmenia
druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou. V takom pripade sa platnost’ tejto dohody
skon¢i uplynutim 6 (Siestich) mesiacov od datumu prijatia tohto ozndmenia. Ochrana vsetkych
utajovanych skutocnosti postupenych alebo vytvorenych v ramci tejto dohody sa nezavisle od
skoncenia platnosti tejto dohody uskutociiuje v sulade s ustanoveniami tejto dohody, kym sa
zmluvné strany navzajom nezbavia danych zavéizkov zaslanim prislusného oznadmenia
pisomne diplomatickou cestou.

3. Akakol'vek koreSpondencia vradmci tejto dohody sa uskuto€iiuje v Stditnom jazyku Statov
zmluvnych stran s prekladom do ruského alebo anglického jazyka.

Dané v ....cceevevieiiens dia e v dvoch pdvodnych vyhotoveniach,
kazdé v slovenskom, kazasskom a ruskom jazyku, priCom vsetky znenia maji rovnaku platnost’.
V pripade rozdielnosti vykladu ustanoveni tejto dohody je rozhodujuce znenie v ruskom jazyku.

Za vladu Za vladu
Slovenskej republiky Kazasskej republiky
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IIpaBuTEJALCTBOM
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0 B3AUMHOM 3alIUTE

CEKPeTHON HH(pOPMAIINHA



IpasurtenscTBo CnoBaukoi Pecny0imku
"
IIpaButenncTtBo Pecnybsukn Kazaxcran

MMEHyeMBbI€ B aibHeimemM CTOpoOHaMH,

YUYUTBHIBasi B3aMMHBbIE HAMEPEHHs B PACIIMPEHUU JIBYXCTOPOHHEIO COTPYJIHUYECTBA B
MOJINTUYECKOM, BOGHHON M 9KOHOMUYECKOH cepax AesITeTbHOCTH,

PYKOBOJICTBYSICh JKEJIAaHUEM YpPETyJIUpOBaTh BOMPOCHI B3aMMHOW 3alIUThl CEKPETHOMN
uHpopMaIu, oOMEHHBaeMON Mexay rocyaapcTBamu CTOpPOH WM CO37aBaéMOH B paMKax
B3aMMHOT'O COTPY/HUYECTBA,

COTJIACUIIMCh O HMKCCIICAYIOIICM:

Crarba 1
Hean Coraamenust

Henwto Hacrosimero CornameHus sBIsSETCsS 0OecreueHrne B3auMHOM 3alUThl CEKPETHOM
nHpopmaru oOMeHnBaeMoi Mex Iy rocyfaapcrsamu CTOpOH W/Wiii 00pa30BaBIIeCs B X0J€ UX
COTPYJIHUYECTBA.

CraTtb1 2
Onpenenenust

B nHacrosiiem CornameHun OIPCACIICHBI:

1) cexkpernas wunHdopmamusi - wuHboOpMAIMs, AOKYMEHTHI WM MaTEpUabl,
oOMeHMBaeMble /WM 00pa30BaBIIMECS B MPOIECCE COTPYIHUYECTBA, BHE 3aBUCUMOCTH OT UX
dbopmBI, TPUPOIBI WM croco0a mepenadd, KOTOPHIM B COOTBETCTBUH CO CTENEHBIO HX
CEKPETHOCTH NPHUCBAWBACTCS TPHU(]P CEKPETHOCTH WM YCTAHABIMBACTCA CTEMEHb 3alIUTHl U
KOTOpbIE B HMHTEpEcax HAIMOHAIBHON O€30MacHOCTH M B COOTBETCTBHM C HAIIMOHAIBHBIMH
3aKOHOJATeNbcTBaMU  rocyaapctB  CTOpoH TpeOyrOT 3alluThl OT pasrjalleHus, yTepH,
IPUCBOCHHUSI, HECAaHKIIMOHUPOBAHHOTO JJOCTYTIA WM JIF0O0T0 IPYroro BUja KOMIIPOMETAIINH;

2) HOCHTEJM CeKpeTHOW HH@oOpMauMM - MaTepHalbHbIE OOBEKTH, B TOM YHCIIE
¢dusndeckre moJisi, B KOTOPBIX CEKpeTHas MH(GOpMAIUs HaXOJUT CBOE OTOOpaKCHHE B BUJIC
CHUMBOJIOB, 00pa30B, CHUTHAJOB, TEXHHMYECKUX PEIICHUH U TMPOIECCOB, TO3BOJSIIOINIUX UX
pacro3HaBaTh ¥ UACHTH()HUIIUPOBATH;

3) momyck K ceKpeTHOW HHpOpMAuMM - MPaBo (U3WYECKOTO JIHMIA Ha JOCTYyH K
CEeKpeTHOH wWH(OpPMalMu WX TPaBO YHNOJHOMOYEHHOTO OpraHa Ha OCYIIECTBJICHHE
JEeSITEIbHOCTU C UCIIOJB30BAaHUEM CEKpETHOW MH(OpMaIny, IPeJOCTaBICHHOE B COOTBETCTBHH C
HaIlMOHAJIBHBIMH 3aKOHO/1aTeIbcTBaMU rocy1apctB CTOpOH;

4) mocTynm K ceKpeTHOW HMH(OpMANMM - 03HAKOMJICHHE C CEKpETHOM WHpOpMaIuei
(U3NYECKOro JINIIA, HIMEIOIIETO JOMYCK K CEKPETHON HH(OpMAIINK;



5) rpu( CeKpeTHOCTH - pPEKBU3HUT, TPOCTABISIEMBI Ha HOCUTENIEC CEKPETHOU
uHbOpMAIlMM  W/WIM  yKa3bIBaeMbIi B  CONpPOBOJUTEIBHON  JTOKYMEHTAallMM Ha  HETo,
CBUCTEIHCTBYIOILINI O CTENIEHN CEKPETHOCTH MH(OPMAIINH, COIEPIKAIIeCS B UX HOCHUTEIE;

6) KOMIIETEHTHBIH OpraH - TOCYJAapCTBEHHbIH opraH rocynapctBa CTOpPOHBI,
OCYIIECTBJISIIOIIMKA  KOHTPOJb 3a 0O0EcleYeHWeM 3allUThl CEeKpPeTHOM uHpopManmuu u
KOOpAMHAIMIO B paMKax Hacrosimero CornameHus;

7) YNOJTHOMOYEHHBIH OpPraH - rocy/JapCTBEHHbII OpraH WJIM OpraHu3alusi, KOTOpble B
COOTBETCTBUM C HAIlMOHAJIBHBIMHU 3aKOHOJATEIbCTBAMM TocyaapcTB CTOPOH YIOJIHOMOYEHBI
CO03/1aBaTh, MOJyYaTh, MEpeNaBaTh, XPAHUTh, UCIIOIH30BATh, 3AUIUIIATH OOMEHHBAEMYIO W/WIH
o0pa3oBaBIIyIOCs B mpoiecce coTpyanndectBa CTOPOH CEKPETHYIO0 HH(POPMAIHIO;

8) KOHTPAKT — JIOTOBOD, 3aKIF0YaEMbIi MEKIY YIIOJTHOMOYCHHBIMU OpTaHaMH, B paMKax
KOTOPOTO TpelycMaTpuBaeTcsi 0OMeH, /i o0pa3oBaHue CEKpEeTHOW nH(pOopMaIuu.

Cratba 3
ConocTtaBUMOCTDb CTeNneHell CeKPeTHOCTH

1. CTOpOHBI B COOTBCTCTBHMM C HACTOAIIHUM CornamnreHueM W Ha OCHOBaHHHU HannnOHAJIbHOI'O
3aKOHOAATCJIIbCTBA CBOUX TOCYAAPCTB YCTAHABJIMUBAIOT, YTO CTCIOCHU CCKPETHOCTU U
COOTBCTCTBYIOINEC UM l"pI/I(l)BI CCKPCTHOCTHU COIMOCTABJIAIOTCA CICAYOIUM 06pa30M:

B CaoBankoi B PecnyOiiuke JKBHBAJIEHT
PecnyOiuke Ka3axcran HA PYCCKOM SI3bIKe
TAINE OTE KYII1AI COBEpHIEHHO CEKPETHO
DOVERNE KYTIA CeKpeTHO

2. Cnopankas Pecriy6nmka npucBamBaer rpud cexpernoctn « VYHRADENE» undopmanuy,
kotopyto Pecnybnmka Kazaxcrtan o6o3naumna mnomerkoir «KBbISMET BABBIHIA
TTAMJIAJIAHY YIIIH»/ «Jlna ciayxeGHOro momb3oBanus». CeKpeTHas WH(OpMALMS,
kotopoii CnoBankas Pecrmybnuka npucsomna rpud cexperHoctn «VYHRADENEy,
ob6o3nauaercsi PecnyOnukoi Kazaxcran momerkoir «KbI3SMET BABbIH/IA [MAUJIAJTIAHY
YIIIH»/ «171s1 cayke0HOro MOJIb30BaHUM.

Crarbs 4
Mepsl 10 3a1UTE CEKPETHON MH(pOpMaLUU

1. TocymapctBa CTOpOH 0053yIOTCS:

1) 3ammmaThs CeKpeTHy MH(POPMAIHIO, MOTYyUYEeHHYIO OT TocynapcTBa Apyroi CTOpOoHBI
1/Wau 00pa30BaBIIYIOCS B TIPOIECCE UX COTPYIHUYECTBA;

2) He U3MEHATh Tpud CEKPETHOCTH TOJYYCHHOW CeKpeTHol  umHbopmarmu 0e3
NHCBMEHHOTO cornacus rocyaapctsa CTOpOHBI, €€ epeIaBIIero;

3) npuMeHATh B OTHOIICHWUHM IOJYYEHHOW W/WIM 0O0pa3oBaBIICiCcsS B Mpolecce



COTPYJHHYECTBA CEKPETHOM MH(OPMALMU TaKHE e MEphl 3aIIUTHI, KOTOPHIE MPUMEHSIOTCS B
OTHOIICHUM COOCTBEHHOW CEKPETHOW WH(POPMAIUA TAaKOW KE CTENEeHH CEKPETHOCTH B
COOTBETCTBHH CO cTaThel 3 HacTosmero CoriameHus;

4) wncnonb30BaTh CEKPETHYIO MH(OpMAlMIO, MOJIYYEHHYIO OT TIOCyAapcTBa Jpyroi

CTOpPOHBI, HCKIIFOUUTEIBHO B PEYCMOTPEHHBIX IIPU €€ Nepeade Lelsix;

5) He MpeAoCTaBIATh TPEThEH CTOPOHE JOCTYM K MOJyYEHHOH, a Takke 00pa30BaBIIEHCS

B IIpolecce COTPYAHUYECTBA, CEKpeTHOI MHpopMaru 6e3 MUCbMEHHOTO COTIacusl FoCyJapcTBa
CTopoHsI, epeIaBIIero Takyo HHHOPMAIHIO.

2.

Joctyn x cekpeTHON MH(OPMAIIUU MPEIOCTABISAETCS TOIBKO (U3NIECKUM JIUAM, KOTOPBIM
OHa HEe0O0XOAMMa ISl BHITIOJTHEHUS CITy>KEOHBIX 00S3aHHOCTEH, B LIENSIX, MPEIyCMOTPEHHBIX
opu ee Imepenadye, MpU HaJMYMM Yy HHUX JIONyCKa K CEeKpeTHOM wuHpopmanun
COOTBETCTBYIOILEH CTENEHU CEKPETHOCTH.

B cinyuae He0oOXOAMMOCTH JONMOJHHUTENbHBIE TpeOOBaHMSA MO 3aIllUTe CEKPETHOU
UH(OPMAIIH BKIIOYAIOTCSI B COOTBETCTBYIOIIME KOHTPAKTHI C U3JI0KEHHEM 0053aTeIHCTB MO
o0palIeHuIo ¢ CeKpeTHON MH(popMaIeit U yKa3aHHeM Mep IO ee 3alluTe.

Cratps 5
KommneTeHTHBIE OpraHbl

1. B coorBeTCcTBUHU C HAallMOHAJIbHBIM 3aKOHOJATCIILCTBOM I'OCYIapCTB CTOpOH CTOpOHI)I
OMPECACIIAIOT KOMIICTCHTHBIC OpraHbl, O YeM YBCAOMJIAKOT JApyr JApyra 1o
JUIINIOMAaTUYCCKUM KaHaJlaM C YKAa3aHHMEM HMX KOHTAKTHBIX AJaHHBIX. 00 HU3MCHCHMUX,
CBA3aHHBIX C KOMIICTCHTHBIMHA OpraHaMu, CTOpOHH YBECAOMIIAIOT HE3aAMEATIUTEIIBHO.

2. B memsax oOecnedeHuss TECHOIO COTPYJHHUYECTBA UM OCYIIECTBICHHUS HACTOSILIETO

CornamieHusi, KOMIIETEHTHbIE OpraHbl MOTYT HPOBOJUTH KOHCYJBTAlUU 110 3aMpPOCy
rocynapcts CTOpOH.

Crarbi 6
Cnoco0bI mepeaaun ceKpeTHoil HHGOpMALUHT

1. Pemenwe o mepemaue CcekpeTHOW HH(OpMAIMM TPUHUMAETCS B COOTBETCTBHUU C
HallMOHAJIBHBIM 3aKOHO/1aTeIbCTBOM rocyaapctB CTOpOH.

2. Ecmm yHOHHOMO‘IGHHLIfI OopraH rocyaapcrBa OI[HOﬁ CTOpOHI)I HaMEpCH NepcaaTb

CEKPEeTHYI0 MH()OPMAIMIO YIIOJTHOMOYEHHOMY OpraHy rocynapcrsa apyroi CTOPOHBI, TO
OH TPEIBAPUTEIIBHO 3alpalliuBaeT y KOMIIETEHTHOIO OpraHa TOCyJlapcTBa CBOEH
CTOpOHBI MUCHbMEHHOE MOATBEPKACHHE TOTO, YTO YIOJHOMOUYEHHBII OpraH rocyaapcrsa
npyroii CTOpOHBI MMEET JOMyCK K cekpeTHol wuHpopmarmu. KommereHTHBI opraH
rocynapctBa oAHod CTOpPOHBI 3ampalIMBaeT y KOMIIETEHTHOIO OpraHa TrocyaapcTBa
npyroit CTOpoHBI MUCBMEHHOE MOJTBEP)KJICHHE HAJIUUYUs y YIOJIHOMOYEHHOIO OpraHa
rocynapctBa qpyroit CTOpOHBI JOMyCKa K CEKPETHOM WH(POPMAITHH.



[lepenaua cekpeTHON MHPOPMAIIH OCYIIECTBIISCTCS MO TUINIOMATUYECKUM KaHAIaM WU
WHBIM CIIOCOOOM, COTJIACOBAaHHBIM KOMIIETEHTHBIMH OpraHaMu rocyaapcTB CTOpOH.
[TpuaUMaronii ceKpeTHy0 HHGOPMAIHIO YIIOJIHOMOYEHHBIN OpraH B MTUCbMEHHOM BUJIE
MOATBEPKAACT €€ MOJIyYECHHE.

Jns mepenaun CEeKpeTHOH MHGOpPMALUU 3HAYUTEIBHOTO O0BEMA YIOJIHOMOUYECHHBIE
OpraHbl B COOTBETCTBHUM C HAalMOHAJIbHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM Trocyaapcts CTOpoH
JIOTOBApUBAIOTCS O COCO0E TPAHCIOPTUPOBKH, MapLIpyTe U (hopMe COMPOBOKICHUSI.

Crarba 7
OOpamenne ¢ cekpeTHoOil HHpopManuen

YIOJIHOMOYEHHBIM OpraHOM, OTBECTCTBCHHBIM 3a IIOJIYYCHUC CereTHOﬁ I/IH(l)OpMaI_[I/II/I Ha
HnCPCAaHHbIX HOCHTCIIAX, JOIMIOJIHUTCIIBHO IMPOCTABJIACTCA l"pI/I(b CCKPCTHOCTH,
COIIOCTABIAEMBIH B COOTBETCTBUH CO CTaThel 3 HaCTOAIICTO Cornamrenus.

[Ipu mepeBone mMoONMydeHHOW WM OOpa30BaBIICHCS B TMPOIECCE COTPYIHHUYECTBA
CEKpeTHON WH(pOpMAIMK Ha JAPYroW S3bIK, €€ KOMHMPOBAHWU WM TUPAKHWPOBAHWUU HA
HOCHUTEIIe CEKpEeTHOI uHpOopMaIH IPOCTABIISETCS rpug CEKPETHOCTH,
COOTBETCTBYIOUIH Ipu(y CEKPETHOCTH OpUTHHATIA.

Ha mnocutene cexkpetHoil uHpopmanmu, oOpa3oBaBIIEiCs Ha OCHOBE MOJYYEHHON
CeKpeTHON wuH(popManuu, TpocTaBiIsieTcs TIpud CEKPEeTHOCTH He HWxke rpuda
CEKPETHOCTH MOIy4EeHHON CeKpeTHOW MH(pOpMAIHH.

CekperHast nH(GOpPMAIUS YIUTHIBACTCS M XPAHUTCS B MOJYYUBIIEM €€ YIOTHOMOUYEHHOM
OpraHe B COOTBETCTBUHU C HAIIMOHAJIBHBIM 3aKOHO/IATEIBLCTBOM CBOETO rOCY1apCTBa.

CrerneHb CEKpEeTHOCTH CEKPETHOW MH(OPMAIIMK U COOTBETCTBYIOMIUN TPU( CEKPETHOCTH
Ha €€ HOCUTEJIE HE MOT'YT ObITh H3MEHEHBI 0€3 MMCbMEHHOT'O COTJIacHsl YIOJIHOMOUYEHHOTO
oprasa rocyaapctsa CTOpOHBI, €e TiepeAaBILero.

CreneHb CEKpEeTHOCTH CEKpPeTHOM uHpopMmaiuy, oOpa3oBaBLIeiics B Ipolecce
coTpyaHuuecTBa rocygapcts CTOpOH, omnpenensercs WM HU3MEHSAETCs O B3aUMHOMY
COIIACOBaHMIO YIIOJHOMOYEHHBIX OPTaHOB.

PaccexpeunBanue  cexpetHoil = mH(poOpmanmu, oOpa3oBaBHIEHCS B Ipolecce
COTPYIHHYECTBA, OCYIIECTBISIETCS IO COTJACOBAHUIO YIOJHOMOYEHHBIX OpPTaHOB
rocyaapcts CTOPOH.

OO0 M3MEHEeHUH CTENEHN CEKPETHOCTH CEKpeTHON MH(pOpPMAIK WIN €€ pacCeKpeUYMBaHUU
YIIOJITHOMOYEHHBIH ~ opraH rocyjnapctBa ojaHoid  CTOpoHBI, €€  IepeaaBlIero,
HE3aMEJIUTENIbHO IMMCbMEHHO YBEJIOMJIIET YIIOJHOMOYEHHBIM OpraH rocyaapcTBa
npyroit CTOpOHBI.

[Tpu xommpoBaHMM CEKpeTHOH HH(pOpPMalUU BCE OpPUTHMHAIBHBIE T'PU(BI CEKPETHOCTH
JIOJDKHBI OBITH CKOIIMPOBAaHBl WJIM 0003HaueHbl Ha Kakaod konuu. CKonmupoBaHHas
nH(pOpPMaLUs JODKHA HAXOMUTHCS MO/ TaKUM JK€ CaMbIM KOHTPOJIEM, KaK U MCXOIHas



cekpeTtHas uHpopmarys. KonuuecTBO KONHM JOHKHO OBITH OTpaHHYEHO 10 4YHCIIa,
HE00XO0IMMOTO TSl O(DUIIHATBHBIX TEJICH.

10. KonupoBanue WM THUPAKUPOBAHUE CEKPETHOM WHQGOPMAIIMM OCYIIECTBISIOTCS C
NUCHbMEHHOTO COIJIacUsl  YHNOJHOMOUYEHHOro opraHa rocynapctBa CTOpoHBI, ee
nepeaBIIero.

11. YHUYTOXKEHUE CEKPEeTHOH WHQOpMAIMH  TMPEABAPUTEIILHO  COTJIACOBBIBACTCS  C
YIOJHOMOYEHHBIM OpraHoM rocyaapctBa CTOpOHBI, €€ MepeaaBlIero. YHUUYTOKEHHE
CEKpPEeTHON HH(OpPMAMM W €€ HOCUTENCH MOATBEPKIACTCS JTOKYMEHTAIBbHO, a caM
MPOLIECC YHUUTOKEHUS JTOJDKEH 00ecrednBaTh HEBO3MOXXHOCTh €€ BOCIPOHM3BEACHUS U
BocCTaHOBJIEeHUsA. O BO3BpallleHUH WM YHHUYTOKEHHH CEKpEeTHOW HH(pOpManuu u ee
HOCHUTEJNEeH B MUCHMEHHOM BHJIE YBEAOMIISIETCS YIMOJHOMOYEHHBIH OpraH rocyaapcTBa
CtopoHbl, ee nepeiaBuInii.

12. Tlpy BO3HUKHOBEHUH KPU3UCHOW CUTYyallMd, KOTJA HEBO3MOXKHOW SBIISIIOTCS 3alllUTa U
BO3BpAT CEKPeTHON MHGOpMalMM, CO3JaHHOW WM MEepeAaHHOW B paMKaxX HACTOSIIETro
CornamieHusi, TO JaHHAsh CEKpeTHas WHOpMAIMsl JOJKHA OBITh YHHUYTOXKEHA
HeMmeuieHHo. KommeteHTHblit opran rocyaapctBa CTOpOHBI, MOJYYHMBIIUNA CEKPETHYIO
nH(POPMAIUIO, JIOJDKEH HE3aMEUIMTENhHO YBEIOMHTH 00 STOM KOMIIETEHTHBIM OpraH
rocyaapctBa CTOPOHBI, €€ epeaaBIIHii.

Crarbsa 8
KonTpakrsl

B cootBercTBHU C HallMOHAJIBHBIMH 3aKOHOAATCIILCTBAMH TI'OCYIAapCTB CTOpOH B
3aK/III0YaCMbIC YIIOJTHOMOYCHHBIMU OpraHaMKd KOHTPAKTbl BKIHOYACTCs OTHCHBHBIﬁ pasaci, B
KOTOPOM MHUHHUMAJIBHO OIIPCACIIAIOTCA:

1) mepeuyeHs cekpeTHON WH(MOpPMAIMK, TUIAHUPYEMOM K HCIIOIB30BAHUIO B IPOIECCE
COTPYJIHHUYECTBA, U CTETIEHb €€ CEKPETHOCTH;

2) 0COOEHHOCTH 3aIIUTHl MepeAaBaeMOd W/wium oOpas3oBaBIIEiCs B  Ipoliecce
COTPYJTHHYECTBA CEKPETHOW MH(POPMAIIMHU, YCIIOBHUS €€ HCIIOJIb30BaHUS;

3) mopsI0K paspenieHuss KOHMIUKTHBIX CUTYallMi ¥ BO3MEIIEHUS BO3MOXKHOTO yiepOa
OT HECAaHKIMOHMPOBAHHOTO pa3TIallieHHs TepeaaBaeMoi W/ o0pa3oBaBlIeiics B Tpoliecce
COTPYJHHYECTBA CEKPETHON MH(POPMAIIHH.

Cratba 9
Busurnl

1. Joctyn k cekpeTHo#l nHopmaiuu OyaeT mperocTaBiIeH rocyaapcTBOM oHOW CTOPOHBI
OpeacTaBUTENsIM  rocynapctBa  japyrod  CTopoHbl, eciu  OyJIeT  MOJy4YeHO
IpeIBapUTEIbHOE pa3pelIeHre KOMIIETEHTHOIO OpraHa IoCylapcTBa IpUHUMAIOIIEH
CTOpOHBI.



2. KowmmereHTHBIE OpraHbl yBEJAOMIIIOT IPYT ApyTa 00 M3MEHEHHSX, KaCAIOLINXCS IOy CKa
K CeKpeTHOU nH(pOpMaIK CBOUX MpeAICTaBUTENel B paMKax HacTosmiero CornameHus, B
YaCTHOCTH, B CITydasiX OT3bIBA WM CHUYKCHHUS YPOBHS JIOIYyCKa K TaKOW WH(POPMAIIHH.

3. KomnereHnTHblf opraH rocyjapctBa Hampapiswonieid CTOpoHbl MHCBMEHHO MO
JTUIUIOMATUYECKUM  KaHalaM  yBEJIOMJISIET KOMIIETEHTHBII OpraH  rocyaapcTBa
npuHuMaroiieil CTOpOHBI 0 MOCETUTENSIX He Mmo3Hee 3 (Tpex) Helelb /10 MIIaHUuPYEeMOTo
HOCELICHHUS.

4. OOpareHre Ha TIOCEIICHUE BKITIOYALT:

1) ¢amunuio U UM TOCETHTENS, AaTy U MECTO POXKACHHSA, TPAXKITAHCTBO U HOMEP
Macopra;

2) IOJKHOCTH IMOCETUTENSI U HANMEHOBAaHHUE OPTaHHU3AINH, B KOTOPOH OH padoTaer;

3) Hanuuume JOMycKa K CEKpeTHOW WH(GOpMaluu COOTBETCTBYIOUICH CTENEHU
CEKPETHOCTH;

4) mpeanoiaraeMyro 1aTy MOCEUICHHUS U €0 MPOI0JIKUTEIHHOCTH;
5) 11eS1b BU3HTA,
6) Ha3BaHUE IUIAHUPYEMBIX 0OBEKTOB ITOCEIICHUIA;

7) IOJIKHOCTh, (PaMWIIMIO U WMs TPEACTABUTENS NPUHUMAIOIIErO0 TOCYJapCcTBa, c
KOTOPBIM IUIAHUPYETCS BCTpeya, U Ha3BaHUE NPEICTABIAEMON UM OPraHU3aLMH.

5. Kaxnas CropoHa MOXET 3allpOCUTh pa3pelleHHe Ha MOCelieHHe O0BbEeKTa Ha CPOK He
Oonee 12 (mBeHammatu) mecsueB. [Ipm HEOOXOAMMOCTH MPOJUIEHUS] CpOKa JEHCTBUS
paspelieHust  Hampamisitoliee  rocynapctBo  CTOpOHBI  MOXET — oOpaTuThes K
IIpUHUMaoLIeMy rocyaapctsy CTOPOHBI ¢ 3asBKOM O MMOJy4YeHUH HOBOTO pa3pelleHHsl, HO
HEe TMo37Hee, 4yeM 3a 3 (TpH) HEOeIu [0 MCTeUeHHs CpoKa JAEHCTBUSA TEKYIIETo
paspereHus.

6. Ilpu mnocemieHMM npenCcTaBUTENAIMU rocyfapcrBa oaHOM CTOpOHBI  TEPPUTOPUHU
rocynapctBa apyroii  CTOpOHBI COONIIOJAETCSI HALMOHAJIBHOE 3aKOHOJIATENIbCTBO
rocyjapcrsa npuHumMaroiieit CTopoHsbl.

Crartba 10
Hapyumienune 0e3onacHocTu

1. B cnyuae HapymieHuss TpeOOBaHWUN 1O 3alIUTE CEKPETHON WHGOpMaIUU, KOTOpPOe
NPUBEJIO K HECAHKIIMOHHUPOBAHHOMY pACIpPOCTPAHCHHIO CEKPETHOW WH(pOpMAIUH,
NEepeJaHHON  YIIOJIHOMOYEHHBIM OpraHOM TocyaapctBa japyroi CTOpoHBI W/Win
oOpa3oBaBIlelics B TIpolecce COTPYAHHYECTBA, KOMIIETEHTHBI OpraH ToOCyaapcTBa
cooTBeTCcTBYIOIeH CTOPOHBI HE3aMEUTUTEIHHO U3BEIIACT 00 3TOM KOMIIETEHTHBIN OpraH
npyroit CTOpOHBI.



2. T'ocymapctBo CTOpOHBI, BBISBHBILIEE HApyLIEHHME WM MPEANOJaramplilee Halndue
HapyIICHUs, HE3aMEIIUTENbHO MPUCTYNAaeT K PaccieoBaHUI0 (IIPH HEOOXOIUMOCTH C
HOMOIIBI0 TocyaapcTBa Jpyroil CTOpOHBI) B COOTBETCTBUM CO CBOMM HAllMOHAJIBHBIM
3aKOHO/1aTEJIbCTBOM.

3. KomnerentHeif opran rocygapctBa CTOpOHBI, MPOBOJSIIETO  paccieoBaHue,
HE3aMeUTUTENIbHO HWH()OPMHUPYET IPYyroil KOMIETEHTHBIH OpraH 00 OOCTOSTENbhCTBAX,
pe3yibTaTax paccielloBaHus, MPHUHATBIX Mepax M JEUCTBUSIX [0 YCTPAaHEHHUIO
HapylIEeHUsl.

4. ®usznueckoe JUI0, JOMYCTUBIIEE HECAHKIIMOHWPOBAHHOE PACIPOCTPAHEHUE CEKPETHOU
nH(pOpMAIMK, HECeT OTBETCTBEHHOCTh B  COOTBETCTBHM C  HAI[MOHAIBHBIM
3aKOHO/1aTeNIbCTBOM rocyaapctsa CTOPOHBI, TpaXJaHUHOM KOTOPOI'O OHO SIBJISIETCSI.

5. Pasamep u mopspok Bo3MelleHHs yiiepOa, HAHECEHHOTO HECAaHKIIMOHHPOBAHHBIM
paclpoCTpaHEHUEM CEKPETHOH HWH(pOpPMAIMH, OMNPEACSIFOTCS B COOTBETCTBHH  C
HaIIMOHAJILHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM rocyAapcTB CTOPOH, B KaK/IOM KOHKPETHOM CIIy4ae 1o
COIJIACOBAHUIO YIMOJHOMOUYEHHBIX OPraHOB C TMPHUBJICYEHHEM B Clyyae HEOOXOIMMOCTH
KOMIIETEHTHBIX OPraHoB.

Crarpa 11
Pacxoanl

CTOpOHBI CaMOCTOSATENBHO HECYT pacxoibl MO peanu3anuu Hactoswero CorimanieHus B
COOTBETCTBHH C HALIMOHAJIILHBIMU 3aKOHOAATEIBCTBAMU CBOUX I'OCYIapCTB.

Crarba 12
Pa3pemienne cnopon

1. JIro6oii criop, OTHOCSIIMICS K TOJIKOBAaHUIO WIHM MPUMEHEHHUIO HacTosmero CornameHus,
perylupyercsi MCKJIIOYUTEIBHO IIyT€M KOHCYJbTallMi UM  IEPEroBOPOB  MEXIY
KOMIIETeHTHBIMHU OpraHaMu rocyaapctB CTopoH, 6e3 oOparieHus K Kakoi 06l TO HH OBLIO
TPEThEN CTOPOHE.

2. Jlo yperymupoBaHus Jto6oro cropa, CTOpOHBI MPOJOHKAIOT COOMI0AaTh 0053aTeIbCTBA,
BBITEKAOIIKE U3 Hactosulero CornanieHus.

Crarpa 13
BHecenue u3sMeHeHHUH U 1O0NMOJTHEHUH

[To B3ammHOMy cornacuto CtopoH B Hacrosimee CorjameHue MOTYT ObITh BHECEHBI
M3MEHEHMs U JIONOJIHEHUs], SIBJISIOIINECs HEOTheMIIEMbIMM YacTsAMU Hactosiuiero Cornamenus,
odopmisieMble OT/IEIbHBIMH IPOTOKOJIAMH U BCTYIAIOIKE B CHIIY B IIOPSIIKE, IPEyCMOTPEHHOM
nyHKTOM | ctatbu 14 Hacrosiero CornamieHusl.



Crarba 14
3aKJIIYHATEIbHbIC MOJTOKEHUS

1. Hacrosimiee CornamieHue 3aKJI04aeTcsi Ha HEOIPEJETIeHHBI CPOK M BCTYMAET B CHILY
yepe3 60 (mecTpAecsaT) OHEH TMOocie TMOJIydYeHUs MO0 JTUIUIOMATUYECKUM KaHallaM
HOCJIeTHETr0o MIUCHbMEHHOTO YBEIOMIICHUS 0 BBITNIOJTHEHUHU Croponamu
BHYTPUTOCYJJapCTBEHHBIX MPOLEAYDP, HEOOXOANUMBIX JJIsi BCTYIUICHHUS €r0 B CUITY.

2. Kaxnas CropoHa MOXET MpeKpaTUTh JeicTBue HacTodwmwero CornameHus IMyTeM
HAmpaBJeHUs] MO AWIJIOMATHYECKHM KaHalaM IHCbMEHHOTO YBEIOMIICHHUS Jpyroi
Cropore. B »toM ciywae peiictBue Hactosdwmero CoriameHus OpeKpamaercs Io
WCTEUYEHUH 6 (IIECTH) MECAIEB C JAThl MOMyUYeHHUs TAaKOoro yBenomieHus. HezaBucumo ot
npekpaieHust  JedctBus  Hacrosmiero CorjameHus, 3amura BCed  CEKpPETHOH
uH(boOpMaINK, TepeJaHHOW WM CO3JaHHOM B pamkax Hactosmero CornameHus,
OCYIIIECTBJISIETCS B COOTBETCTBHU C IMOJIOKEHUAMHU Hactosimero CornameHus U 10 TeX
nop, nmoka CTOpPOHBI HE OCBOOOAAT APYT JIpyra OT JAaHHBIX 0053aTeIbCTB, MUCHMEHHO
HaIPaBUB MO TUIJIOMATUYECKUM KaHallaM COOTBETCTBYIOIINE YBEAOMIICHUSI.

3. Jlwobas mepenucka B pamkax Hacrosimero CorjameHusi OCYyIIECTBISIETCS Ha
roCyJapCTBEHHOM sI3bIKe rocy1apcTB CTOPOH C MEPEBOJIOM HA PYCCKHMA WIIM aHTJIUHCKUMA
SI3BIK.

CoBepiieHo B B JIBYX PK3EeMIUIIpax,
KK/l Ha CIIOBALIKOM, Ka3aXCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, IPUYEM BCE TEKCThI UMEIOT OJIMHAKOBYIO
CUITY.

B ciyuyae BO3HUKHOBEHHUSI pa3HOTJIACUN MPU TOJKOBAHUM TOJOXEHUN HACTOSIIETO
Cornamenust CTopoHsl Oy 1yT 00pamaThCsi K TEKCTY Ha PYCCKOM SI3BIKE.

3a IlpaBuTEIBCTBO 3a IIpaBuUTENBCTBO
CaoBauxoii Pecniy0iuku Pecny0siuku Kazaxcran



